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~ POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
Disctission générale (suite)

Discouks bE M. KisseLvov ({ REPUBLIQUE SOCIALISTE
F  SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE), DE M. ANAK AGUNG
'GepE' AGunG (INDONESIE), DE M. LAWRENCE
t ~ (LiBEriA) ET DE M. BAsacorr: ‘(Urucuay).
 En Pabsence du Président, M. Kremer (Luxem-
bourg), vice-président, assume la présidence. '
- 1..M. KISSELYOV (République socialiste sovié-
tique.de Biélorussie) [#raduit du russe]: La délégatic -
- de la RSS de Biélorussie juge. indispensable d’exposer
- ses vues sur un certain nombre de problémes fonda-
mentaux de la situation internationale et sur les tra-
- vaux que I’Organisation des Nations Unies a accomplis
au cours de Iannée écoulée. L
'2; ‘Ma délégation partage Popinion. des orateurs qui
ont estimé que pendant I'année écoulée il s’est pro-
duit. des. événements importants qui ont modifié la
situation -internationale dans un 'sens favorable et qui
- ont'amené une atténuation sensible de la tension inter-
. nationale. Nous pensons qu’il existe, 3 I’heure actuelle,
; toutes les conditions nécessaires pour que “Pesprit de
- Genéve” serve de fondement 3 des efforts constructifs
destinés & régler les problémes internationaux dans le
Tespect et la confiance mutuels. Les peuples du monde
- entier attachent une grande- importance & la session
“actuelle de I'’Assemblée générale et comptent qu’elle
-adoptera des décisions qui, non seulement renforceront
“Pesprit de Genéve”, mais qui atténueront encore
davantage la tension internationale et consolideront la
paix dans..le monde entier. I.heure actuelle est plus
favorable que’ jamais. 3 .un réglement pacifique des
questions internationales demeurées en suspens. Nous
avons le devoir de profiter de cette situation favorable
pour réduire encore la tension internationale.
3. Notre ordre du jour comprend des questions impor-
tantes et.urgentes qui réclament une solution. Pour
régler avec succés ces diverses questions, 'Organisa-
tion des Nations Unies doit s’inspirer de I'esprit de
compréhension mutuelle et de collaboration pratique
qui ' a assuré le succés des négociations menées i
Genéve par.les chefs de gouvernement des quatre
puissances.
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4. Parmi les problémes internationaux en 'suspens
qui préoccupent les peuples du monde entier, il n’y
en a aucun qui-soit plus important, a 'heure actuelle,
que la réduction des armements et des foices armées,
Uinterdiction de la production et de lutilisation de
Parme atomique et de 'arme 3 I'hydrogéne et I'élimi-
nation de la menace d’'une nouvelle guerre.

5. Dans 'les. propositions que I'Unjon soviétique a
soumises, le 10 mai 1955 [A4/2979], 32 Pexamen du
Sous-Comité de la Commission du désarmement a
Londres, figurent plusieurs dispositions nouvelles qui
contribuent 3 la solution des questions litigieuses dans
ce domaine. Ces propositions constituent un apport
important. & la cause ‘de la paix, et ouvrent la voie a
une solution pratique et effective du probléme du
désarmement. : IR

6. Dans cet ordre d’idées, je voudrais appeler Patten-
tion de I'’Assemblée générale sur la lettre que M.
Boulganine, chef du Gouvernement soviétique, a
adressé le 19 septembre 1955 3 M. Eisenhower, pré-
sident des Etats-Unis d’Amérique. Dans cette lettre,
M. Boulganine constate qu’aprés plusieurs, semaines de
débats, les travaux du Sous-Comité de la Commission
du désarmement n’ont pas encore donné ics résultats
escomptés. La lettre indique, de plus, les causes de la
situation qui S’est ainsi créée au Sous-Comité et les
divers aspects du probléme du désarmement sur les-
quels I'accord est déja réalisé entre I'Union soviétique,
les Etats-Unis, le Royaume-Uni et la France. La lettre
reléve que les prémisses d’un accord existent déja et
qu’il s’agit désormais de poursuivre les efforts afin de
chercher le moyen de sortir de I'impasse dans laquelle
se trouve le probléme du désarmement, probléme qui
présente une importance vitale non seulement pour le
peuple de 'Union soviétique et le peuple des Etats-
Unis, mais pour les peuples du monde entier. La parole,
maintenant, n’est pas 2 'Union soviétique, mais aux
puissances occidentales qui doivent faire preuve d’un
esprit de coopération dans ce domaine. .

7. Nous nous rendons parfaitement compte que les
membres du Sous-Comité de la Commission du désar-
mement, de méme que les ministres des affaires étran-
géres des quatre puissances, qui se réuniront a Genéve
en octobre, devront déployer de grands efforts et sur-
monter beaucoup de difficultés pour trouver une solu-
tion mutuellement satisfaisante & tous les problémes
du désarmement. Il est d’autant plus indispensable que
les ' négociateurs trouvent les moyens de rapprocher
encore les positions des grandes puissances, qu'ils
fassent preuve de beaucoup de patience, de sagesse et
de bonne volonté, qu'ils désirent sincérement s’entendfe |
et surtout qu'ils restent fidéles a I’ “esprit de Genéve”.

8. Nous savons fort bien que les peuples du monde
entier n'ont nul besoin de course aux armements ni de
stocks abondants de bombes atomiques et de bombes
a 'hydrogéne; ils ont besoin de paix et de tranquillité,
ils souhaitent que I'énergie atomique — la plus grande
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découverte . sc1ent1ﬁque du XXéme sidcle — serve au
relévement du nlveau de vie des populatlons et & de
nouveaux progrés de 'humanité. La question de savoir
quel emploi on fera de I'énergie atomlque — si elle
servn‘a aux travaux de la paix ou bien i la guerre et
a ses dévastations — agite tous les peuples du globe,
qu’ils vivent en Amérique ou en Europe, en Asie ou
en Afrque A ce propos, je voudrais rappeler qu'en
aoiit 1955, s’est tenue & Genéve la premiére conférence
saentlﬁque et techmque sur l'utilisation de l'énergie
atomique a des fins pacifiques. Nous devons nous féli-
citer de cette conférence, qui a étudié des problémes
qui preoccupent le monde entier, et dont la convocation
est due a la volonté des peuples d'utiliser 1énergie
atomique au profit de la paix et du progrés.

9. Les peuples pac1ﬁques réclament avec une insis-
tance croissante qu’'on interdise la productxon et I'uti-
lisation de I'arme atomique et de I'arme 3 'hydrogéne,
et ils entendent que T'énergie atomique serve exclusi-
wvement 2 des fins pac1ﬁques C’est pourquoi nous
ne devons pas tarder 3 résoudre le probléme du désar-
memeént et de linterdiction de Parme atomique. L'Orga-
nisation des Nations Unies, qui est appelée 3 étre un
instrument de paix, doit travailler de son mieux 3
réaliser entre les Etats, et avant tout entre les grandes
puissances, un accord sur la réduction des armements
et des forces armées et sur linterdiction de l'arme
atomique et de 'arme a ’hydrogéne. Telle est I'une des
tiches les plus 1mportantes de I'Organisation des Na-
tlons Unies. S

10. Ces temps dermers I'Union soviétique a pris

des mesures pratiques pour réduire ses forces armées;

elle a également renoncé aux bases militaires qu "elle
avait en territoire étranger. Cette initiative de 'URSS
a €té appuyée par les pays de démocratie populaire,
qui ont eux aussi réduit- Sensiblement leurs forces
armees Toutes ces mesures contribueront sans aucun
doute’ 3 1a solution du probléme du désarmement dans
son ensemble et au renforcement de la confiance entre
les Etats. Ma délégation espére que le noble exemple
de 'Union soviétigue, dont les paroles sont suivies par
des actes, incitera les puissances occ1dentales a prendre
des mesures analogues.

11. Les prop051tlons sov1et1ques relatives au desal-
. mement visent un seul but: préserver 'humanité tout
entiére d’une nouvelle guerre, réduire 1a tension dans
les relations entre Etats, délivrer les peuples des lour-
des charges fiscales que leur nnpose la course uux
armements. Les proposmons sovlethues portent jur
les questions les plus vitales qui agitent profondément
toutes les nations du globe. I.e peuple biélorusse
accueille avec enthousiasme les nouvelles propositions
du Gouvernement s.ov1et1que et les mesures pratiques
au'il a prises en matiére de désarmement, et il exprime
I'espoir qu’elles recueilleront appui de tous les Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies.

12. Le peuple biélorusse souhaite non moins ardem-
ment la solution du plobléme capital que pose la sau-
vegarde de la sécurité en Europe, car, deux fois pen-
‘dant ce demi-siécle, la Btelorussxe a sub1 des devaqta-
tions sans précédent. Nul n’ignore que la premiére
et la deuxiéme guerre mondiale ont éclaté en Europe.
Nous sommes convaincus qu'une paix sohde et durable
pourra étre établie en Europe grice 3 la création
d’un systéme efficace de sécurité collective, Tel est le
but des pronositionq relatives 4 la conclusion d’un
traité général européen pour la sécurité collective en
Europe que la délégation de 1'Union soviétique a pré-

sentées a la Conférence de Genéve: L'institution d’un
systéme de sécurité: collective en Europe assainirait
sans aucun doute I'atmosphére internationale et assu-
rerait des conditions de vie normales aux peuples
d’Europe. Le probléme est d’aboutir & une solutlon
concertée de cette question capitale.

13. A cet égard, il ne faut pas oublier que la solu-
tion du probléme de Ia sécurité européenne et le
réglement de la question allemande sont intimement
liés. Etant 'un des voisins les plus proches de I’Alle-
magne, nous ne pouvons rester indifférents devant la
remilitarisation de I’Allemagne occidentale qui se fait
actuellement en vertu des Accords de Paris. L. histoire
nous enseigne qu’il faut étre vigilant et non pas rester
inactif, que nous devons prendre toutes les mesures
en notre “pouvoir pour empécher qu'une nouvelle
guerre n ’éclate en Europe. Rappelone-nous que l'ini-
mitié et la guerre entre le peuple soviétique et le peuple
allemand ont causé des. mlseres des privations et des
souffrances sans nombre 3 des millions de citoyens
soviétiques et allemands pendant les deux derniers
conflits mondiaux. On sait que cette haine et ces
guerres servaient les intéréts des mlheux agressifs
de certains Etats, qui n'ont pas hésité a proﬁter du
conflit survenu entre I’ Allemagne et 'Union soviétique.

14. Si nous voulons vraiment maintenir et conserver
la paix, nous devons encourager vivement le déveiop-
pement et la consolidation des relations amicales entre
le peuple sov1et1que et le peuple allemand, dans V'intérét
méme de la paix universelle.

15. L’Union soviétique a pris toutes les mesures
nécessaires pour établir avec la République fédérale
d’Allemagne des relations normales dans les domaines
pohthue économique et culturel. Désormais, 1'Union
qov1et1que aura des relations diplomatiques et autres -
3 la fois avec Ta République démocratique d’Allemagne
et 1a République fédérale d’Allemagne. Cette initiative
du Gouvernement soviétique contribuera sans aucun
doute 3 la normalisation des rapports entre les pays
d’Europe. Le peuple biélorusse accueille avec satis-
faction et approuve entiérement ces mesures prises par
le Gouvernement de PURSS afin de normaliser les
rapports entre 'Union soviétique et la Repubhque
fédérale d’Allemagne. Nous nous félicitons aussi de
la récente conclusion du traité réglant les ranports
entre I'URSS et la Repubhque démocratique d’Alle-
magne. Ce traité servira a consolider les relations
amicales et la collaboration éiroite entre les deux Etats,
sur la base du respect mutuel de Ja souveramete de
Pégalité des droits et de la non-ingérence dans les
affaires intérieures de chacun des Etats. |

16. Toutes ces mesures du Gouvernement soviétique
revétent une trés grande mgmﬁcatton mternatlonale,
elles répondent 4 1a fois aux intéréts du peuple sovié-
tique et du peuple allemand: elles contribueront au
rétablissement de I'unité de ’Allemagne en tant qu’Ftat
démocratique et pacifique, et elles permettront d’atté-
nuer encore la tension dans le monde, :

17. En ce qui concerne I'Asie et-I'Afrique, 11 y a lieu
de signaler que ces régions- posent elles aussi un cer-
tain nombre de problémes extrémement importants
qui doivent étre résolus sans délai. Au nombre de ces
problémes, citons ceux de la Corée, de I'Indochine,
du Maroc et de ’Algérie, de I'Irian occidental, d’autres
encore. J1 est impossible d’éluder ces problemes. nous
devons les résoudre an nom des intéréts nationaux
des peuples d’Asie et d’Afrique, comme au nom de la
paix et de la sécurité internationales.



527éme séance — 28 septembre 1955

155

18;: Comme par le passé, la délégation de la RSS de
Biélorussie se prononce aujourd’hui pour un réglement
pacifique immédiat de la question de Corée. Nous nous
devons d’appeler l'attention de.l’Assemblée générale
sur un faif"trés grave: c’est gue lattitude adoptée
par-le gouvernement de la Corée du Sud .accentue la
division de ce pays et risque de provoguer une nouvelle

erfe. En aotit 1955, Syngman Rhee a exigé la dis-
solution de la Commission de 'controle de nations

territoires- situés au-nord de la ligne de démarcation.
L'Organisation des Nations Unies doit ¢ondamner
énergiquement ces déclarations et ces actes du Gou-
vernement de la Corée du Sud. Les peuples de tous
les pays attendent au plus tét un réglement pacifique
de-la question de Corée, fondé sur la reconnaissance
des droits nationaux du peuple coréen qui réclame
l'unification de son pays. . '

19. Nous n pouvons pas non plus passer sous silence
les "efforts que les ‘autcrités du Viet-Nam du Sud
déploient pour rompre les accords de Genéve qui nnt
mis fin & la guerre d’Indochine en juillet 1954. Les
accords de Genéve relatifs a 'Indochine ont prévu.deés
élections libres sur I'enseémble du territoire viet-nainien;
il faut que ces élections aient lieu I'dnnée prochaine,
conformément aux intéréts nationaux:du peuple viet-
namien. = . . I .

20.. Un grand événement de cette année a été la Con-
férence afro-asiatique, qui s’est tenue & Bandoung et
ot plus de la moitié de la population du globe était
représentée. Cette conférence s’est résolument élevée
contre le joug colonial. Dans ses décisions nous trou-

vons notamment la phrase suivante: “Le colonialisme,
sous toutes ses formes, est un mal auquel il convient
de niettre fin rapidement.” Les membres: de la Confé-
rence de Bandoung ont donné leur appui & la cause
de l1a liberté et de 'indépendance de tous les' peuples
colortiaux et dépendants.” L'Organisation des Nations
Uniés ne-peut manquer de tenir compte des vues expri-

mées I cette conférence au cours de l'examen de plu-

sieurs .probléntes importants de I'Asie et de I'Afrique,

21. Le succés de la Conférence de Bandoung a été
dii, dans une trés large mesure, 3 la participation de
la” République” populaire de Chine, qui joue um’ réle
de plis en plus important dans le iéglement des
problémés de I'Asie et de VExtréme-Orient. Il est
impossible désormais de "songer ‘sérieusement 3 résou-
dre ces problémes sans la participation de la Répu-
blique popiilaire de Chine. Or les représentants des 600
millions de Chinois ne sont toujours pas admis dans
'Organisation des Nations Unies. Refusant d’admettre
la Chine dans: I'Organisation; certains pays ne veulent
pas-reconnaitre que ce grand Etat ne cesse de croitre
et-de s’affermir, -et que -son gouvernement légitime,
appuyé sans réserve par l'ensemble -de la population,
exerce son autorité sur,un immense territoire. Ceux
qui s’obstincnt 3 soutenir que les gens du Kouomin-
tang représentent la Chine 3 ’'Organisation des Nations
Unis méconnaissent les faits historiques et cherchent
a maintenir au-sein de notre organisation une situation
contraire aux réalités, - .

22. Si P'Organisation des Nations Unies ne peut pas
fonctionner normalement, c¢'est aussi parce qu’un grand
nombre de pays n'y sont toujours pas représentés.
Certains orateurs ont soutenu, du ‘haut de cette tri-
hune, qtie le probléme de Vadmission de nouveaux
Membres ne pourra étre résolu qu’aprés une revision
de la Charte. Or, il est évident que si le probléme de

N

neittres et a manifesté l'intention de s’emparer . des

admission de nouveaux Membres niest pas encore
réglé, la Charte n'y est pour rien. Nous estimons que

" le meilleur moyen de trancher ceite q‘fuestion' est d’ad-

mettre simultanément dans I'Organisation les 16 Etats
qui ont présenté une demande 2 cét effet. .

23. Nous sommes témoins des attaques que 'on con-
tinue de diriger contre le principe de Tunanimité des
membres permanents du Conseil de sécurité, en vue
de faire reviser les articles de la Charte qui consacrent
ce principe. De l'avis de notre délégation, ceux qui
tentent de faire reviser la Charte, d’ébranler les fonde-
ments mémes de cet instrument et de miner le prin-
cipe de l'unanimité, affaiblissent I'Organisation -des
Nations Unies et freinent ainsi I'accomplissement de
ses taches principales, a savoir le maintien de la paix
et de la sécurité internationales. L’Organisation des
Nations Unies doit faire le nécessaire pour que le
Conseil de sécurité puisse redevenir un organe capable
d’assurer le réglement pacifique de tout différend et de
toute situation dangereuse, ainsi que d’écarter tout ce
qui met obstacle au développement de relations ami-
cales entre les Etats qui aspirent. 3 la paix. L’Organi-
sation des Nations Unies doit rester fidéle a sa charte
et au principe de 'unanimité des cinq membres perma-
nents du Conseil de sécurité; elle doit. favoriser une
collaboration féconde entre tous les Etats. Ma délé-
gation considére que la Charte des Nations Unies, sous
sa forme actuelle, répond pleineiment au but- fixé, qui
est d’affermir la paix générale et de développer.la
coopération internationale; nous ne voyons donc pas
la- nécessité de réunir une conférence générale en
vue de reviser la Charte. ‘ R

24. La délégation de la RSS de Biélorussie souscrit
entiérement au discours d> M. Molotov, chef de la
délégation de I'Union soviétique [520éme séance] et
elle approuve le projet de résolution qu’il’a présenté
au sujet des mesures destinées 4 réduire encore la
tension internationale et & développer la collaboration
internationale [A4/2981]. La déclaration de M. Molo-
tov et le projet de résolution déposé par la délégation
de PUnicn soviétique attestent que les peuples et le
Gouvernement de I'Union soviétique ont le vif désir
de vivre dans la paix et I'ainitié avec tous les peuples,
et celui de lutter pour réduire encore la tension inter-
nationale ainsi que pour affermir la confiance entre les
Etats. Nous exprimons 'espoir que I'Assemblée géné-
rale adoptera le projet de résolution de I'Union sovié-
tique; ce faisant, elle servira grandement la cause de
la collaboration internationale et elle consolidera la
paix générale et la sécurité internationale.

25. L’un des moyens les plus siirs ét les plus pleins
dé promesses de parvenir 3 la compréhension entr

les peuples et de consolider 'amitié et la paix entre les
Etats est d’établir de solides liens internationaux.
L’Organisation des Nations,.Unies doit préconiser les
contacts étroits et constants et les rencontres entre
gens de nationalités et de professions différentes, les
rencontres entre particuliers, I'échange des délégations
de savants, de parleméntaires et d’organisations socia-
les, de troupes théitrales, d’équipes sportives et de
délégations commerciales, ainsi que le développement
du tourisme international, I'organisation de festivals,
eté. . ‘ R BSOS

26. L’Union soviétique fait tout ce qui est en son
pouvoir pour ¢onsolider et améliorer ses contacts avec
les peuples de tous les pavs. Tl en est de méme pour
J]a RSS de Biélorussie qui ne cesse de développer et
de renforcer ses relations avec les autres Etats, Clest
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ainsi’ que, de juin 1952 3 septembre 1955, 60 délé-
gations ou representants étrangers se ‘sont rendus en
Biélorussie. I s’agissait d’hommes qui différaient. par
la profession, I'age, les convictions politiques et les
croyances religieuses, mais tous se sont prononcés pour
~Texpansion des relations culturelles entre les pays, et
cette opinion a recu l'accueil le plus favorable et Iappui
du peuple biélorusse. 11 y a lieu de signaler également
que tous les ans les representants de nos organisations
sociales, .scientifiques, artistiques, culturelles et spor-
tives se rendent par milliers dans les divers pays du
monde “pour se familiariser avec la .vie des peuples
de ces pays. Si:nous réclamons le développement des
contacts amifcaux entre les pays,. c'est parce que. nous
reconnaissons - cette vérité qu’'une nouvelle réduction
de la tension internationale est d'un mteret vital pour
les peuples . de tous les. pays. ' :

27 ‘Cependant; il seérait naif et illusoire de se con-
tenter ‘des résultats déja obtenus et de méconnaitre
les difficultés qui font obstacle au reglement des pro-
blémes en’ suspens. . 1I' ne faut pas oublier non plus
que certains - . pays. comptent des elements ‘qui ne
tiennent pas'du tout 3 ‘réduire la tension internationale,
Ces éléments s opposent au reglenTcnt pacxﬁque des aif-
férends internationaux, preconlsent I'intervention dans
les affaires - des: -autres’ pays et des autres peuples, et
cherchent 3 imposer deur volonté aux autres Etats
D’autres voudraient discréditér le prmc1pe de la coexis-
tence pacifique d’Etats -ayant un systéme social et poli-
tique différent; alors que ce’ prmape est généralement
admis ‘et ‘a recu‘une consécration ‘juridique dans une
série de documents mternatlonaux Malheureusement
des tentatives de ce genre se produisent au-sein méme
de I'Organisation des Nations. Unies. Ainsi, s’adres-
sant & des-pays qui. ent " entrepris d’édifier une v1e
nouvelle, cettains, otateurs, demandent méme 4 la pré-
sente session de 1Assemblee generale, que 'on €tablisse
je ne sais quelles “conditions préalables” 2 la coexis-
tence’ pacifique, . et . ils: saisissent cette occasion pour
travestir ‘les’ bufs et l'orientation de la politique inté-
rieure. et étrangére - de .ces . Etats.  Notre délégation
estime que I’Assembiée’ generale doit condamner cette
tendance, de la: part de: certains ‘orateurs, -a vouloir
ressusciter la pohtxque de-* guerr.e. froide” au _sein de
l’Orgamsatlon ‘ .

28 ‘Le representant de Tchang—Ka1 chek a prononce
ici, comime nous nous’'y attendlons, un discours ‘stéréo-
typé, remph ‘de calomnies et d’insinuations envers
T"Union soviétique et la- Repubhque populalre de
Chine. J’estime que ce tissu d’absurdités ne merlte pas
que nous nous y arrétions., .

29.  La tache de- l’Orgamsatlon des Natlons Unies
est de résoudreé le’ Pplus rapldement possible les pro-
blémes urgents dont elle est-saisie, et de concounr aux
efforts que les “Etats déploient pour régler les pro-
", blémes internationaux demeurés en suspens. L'Orga-
nlsatlon des Natlons Unies d01t faire ‘tout ce qui est
en ‘son pouvoxr pour maintenir et consolider 1’ “esprit
de Genéve”; elle doit rappeler a tous les Etats, Mem-
bres ou non membres de I'Organisation des Natlons
Unies, que leur premier devoir est de prendre “des
mesures efficaces en vue de raffermir la confiance daris
les relations mutuelles entre les Etats. 1.’Organisation
doit ' recommander aux gouvernements: de tous les
Etats d’employer plus largement la méthode des négo-
ciations pour rigler les problemes internationaux en
suspens. Elle doit demander a tous les Ftats qui pos-
sédent des’ forces armées mportm}tes de faire preuve

N

‘ Presndent des Etats-Unis, dont la- maladle est’'un su;et

de bonne volonté en procédant dés maintenant’a une
réduction substantielle de leurs forces armées et de
leurs budgets militaires, sans attendre la. conclusion
d’un accord international sur la mise en ceuvre d’un
programme concerté de réduction générale des: arme-
ments, mais sans relicher pour autant leurs efforts en
vue d'un accord ‘de ce genre. Nous devons inviter les
gouvernements des Etats qui possedent ‘des bases
aériennes et navales'd I'étranger a suivre I'exemple de
I'Union soviétique er supprimant ces bases au -plus
tot. Les peuples pacmques comptent que P'Organisa-
tion des Nations Unies répondra aux espoirs ‘qu'ils
ont fondes sur elle lors de sa création, il y a 10 ans,

30. Ma delegatwn ést profondément convaincue qu’ay
sein méme de l’Orga‘msatlon ‘des Nations Unies, il est
possible de prendre ‘d’'un ‘commun accord des . dédi-
sions propres a consohder la paix et'la sécurité. dés
peuples. Mais, pour pouvonr résoudre tel ou tel pro-
bléme 1nternat10nal ‘important, il est indispensable
d’établir au sein de notre organisation une situation
normale, fondée sur la ccmﬁance la compréhension
mutuelle, le respect des droits souverains des peuples
ainsi que de leur régime social et politique. Clest ce but
que doit viser toute l’actlon future de l’Orgamsatmn
des Nations Unies. =

31. La délégation de 1a RSS de Blelorussm est con-
vaincue que P'Organisation des Nations Unies s’acquit-
tera de son devoir et fera le nécessaire ‘pour atteindre
les buts élevés et pour appliquer les nobles principes
inscrits dans la Charte, en prenant toutes mesures utiles
en vue d’evnfer la ménace d’une nouveélle guerre; en
travaillant 3 assurer la confiance nécessaire entre les
Etats et ¢n s’efforcant de mamtenu‘ et de- consohder
la paix entre les: peuples. -

32. M. ANAK AGUNG GEDE AGUNG ( Indonei ‘
sie)’ [tradmt de Panglais]: Avant de commencer ma
declaratlon je désirerais ajouter mes fehc:tatlons sin-
céres & toutes celles qui ont été presentees i M. Maz
4 Poccasion de ‘son_ élection unanime’ aux hautes forc-
tions de Président de T'Assemblée generale Je suis
certain que M. Maza remphra ses fonctlons avec com-
pétence et impartlahte. IR !

33. Mes pensees vont également auwurd’hw vers: lc

de vive inquiétude non seulement pour'le peuple amé-
ricairi, mais aussi pour les’ peuples dit monde entier.
Le GouVemement et le peuple indonésiens s’dssocient
de tout ceetir au témoignage de sympathie et aux veeux
de prompt rétablissemenit que l¢ Président de V'Assem-
blée générale a fait parvenir au président Eisenhower
au nom de lOrgamsatlon des Nations' Unies. :

34. Clest avec des sentiments” d'amltte ¢t de. recon-
naissance que j'ai lho*meuf: de m’adresser aujourd’hw
aux Membres de’ ceite grande organisation. 1l y. a cing
ans aujourd’hui, le 28 sepfembre 1950, que la noiuvelle
'Repubhque d'Indonésie est ck?venue, par acclamation,
le s01xant1,eme Membre de get*e emmente communaute
de nations qui s’est vouée 3. la paix [289éme. séancél,
Les paroles sincéres de bienvénue. et de SVmpathtg
adressees en cette circonstance’ memorab. 4" mon’ pavs
et & son peuple ont toujours été pour nous un motif
de profonde gratitude et d’encouragement. Notre lutte
pour l'indépendance et la liberté, lés efforts que nous
avons déployés pour fétablir la souveraineté nationale
du peuple indonésien étaient blen en harmonie avec les
nobles ‘principes et les buts énoncés daris la Charte}
des Nations Unies et que notre mouvement-nationd
pour l’md\.pen(‘ance a toujours tenus ‘en honneur, La
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reconnaissance .de la légitimité de la lutte menée par
mon peuple, .légitimité consacrée par lintervention
opportune de I'Organisation des Nations Unies, et
I'admission. ultérieure. de I'Indonésie comme Membre
de cette auguste. organisation ont fait des pnnclpes de
la Charte une réalité pour notre _pays.

35. - L'admission de: IIndonésie comme Membre - de
l’Orgamsatxon des Nations Unies a eu lieu, cependant,
4 une époque ou le monde était déja aux prises avec
de graves problémes internationaux. La réalisation: des
fervents éspoirs.de paix et de sécurité; de justice et
de: com'préhension entre les peuples qu’avait fait naitre

"veau compromise par la menace de tension et de-con-
flits internationaux. Les hostilités en Corée étaient
déclenchées. La: “guerre froide” évoluait d’une facon
mquletante et imprévisible. La crainte avalt succédé
& l’esponr. ST : .

36, C’est dans ce climat de dlfﬁcultes et de polemlque
que ‘la - jeune Repubhque d’Indonésie est entrée dans
T communaute internationale, s’appliquant 4 y trouver
sa place et 3y servir utilement "’humanité et la-paix.
L'existence récente et encore fragile “de notre’ pays
nous commandait de nous tenir rlgoureusement a
Pécart des graves controverses; d’un autre coté, nous
étions pleinement conscients qu’en tant que’ Membre
de I'Organisation ‘des Nations Unies, nous avions, 3
tégard de-la communauté mternatlonale, des devmrs et

mission sacree d’assumer.

vois'en mesure de dire que la République d’Indonésié,_
faisant face aux diﬂicultes et obstacles inherents a tout
~ début, a réussi, grace a sa politique a la fois active
et mdependante, a trouver sa voie dans notre époque
difficile. Le Gouvernement de I'Indonésie poursuivra
cette politique indépendante avec résolution, de la
fagon ‘la plus raisonnable et la plus reahste, en se
laissant ‘guider par les bésoins réels de nos peuples
pour la paix, le blen—etre et la cooperatlon 1nter-
nationale. -

38 Demain 29 septembre “des élections generales
auront lieu pour la premiére fois dans mon pays, qui
poursuit ainsi son ceuvre démocratique. ‘Or. ne saurait
conclure du fait que des élections générales n’ont encore
jartiais eu lieu dans mon pays, que PIndonésie n’est
pas’ wae. ' démocratie. La démocratie est une viéille
institution. chez nos peuples et elle s'exprime depuis
des siécles dans I'administration des villages indoné-
siens et l’electlon democrathue des chefs de villages.

39.. Apres P'établissement .de la République d’Indo-
nésie, le Gouvernement et le.peuple indonésiens se
sont toujours efforcés, non seulement d’appliquer et
de: renforcer les principes démocratiques, mais natu-
rellement de favoriser aussi, par des moyens démocra-
tiques, le bien-étre des populatlons. L’instruction s’est
considérablement développée et un programme general
‘¢t vigoureux de lutte contre’ l’analphabetlsme a été
mis sur -pied. En fait, en Indonésie, la democratle est
un moyen- d'amehorer le bien-étre social et economlque
des' populations: et d’assurer, -en outre, leur progrés
pohtnque en vue -d¢ leur part1c1patlon au - gouverne-
ment et & l’admnmsyfratlon du pays., ,

| 40.: Les élections’: generales qui’ dowent se tenir
demain pour la premiére fois dans notre pays mar-
quenit' -donic * la' volonté de 1'Indonésie - nouvelle "de
'renforcer et de consollder son systéme démocratique.

la_création de I'Organisation en 1945, .était de nou-

des responsablhtes que chacun d entre nous a pour

37. Cest donc avec quelque satisfaction gue je me
quelq que

41. Sur le plan international, nous n’avons pas seu-
lement affirmé notre fidélité aux principes et aux buts
énoncés dans la Charte;. nous avons aussi contribué,
bien que modestement, avec d’autres pays, & de_fendre
ces nobles buts qui guident nos efforts vers un monde
meilleur, vers un monde dans lequel Ihumanité pourra
vivre dans la paix et lharmome et travailler de concert
au bien commun. -

42. Les efforts per51stants et v1goureux que nous

avons tous deployes patlemment et résolument. n’ont
certes pas été sans trouver leur récompense. Ilya cing
ans, les. perspectives internationales ‘paralsaalent "bien

' sombres. Aujourd’hui, la-Corée, quoique toujours divi-

sée, n’est plus in lieu de combats et de carnage. La
guerre d’Indochine a pris fin, sinon grace a- linter-

vention directe de notre organiSatiqn, du moins dans
des conditions conformes a lesprit de cooperatlonbf '
-internationale . et . de negocxatlon pac1ﬁque .consacré

par la Charte.

43. L’amehoratlon du climat- mternatlonal s'est . sans
doute manifestée d’une facon plus apparente en Asie
mais elle s’est fait sentir, en fait, dans le monde entier.
Il est indispensable que de nouveaux -efforts soient
faits pour diminuer. la tension .internationale si I'on
veut protéger et renforcer la paix .relative et fragile
que le monde a établie. Conscients des responsabilités
spéciales qui leur incombent, les chefs. des gouverne-
ments de la Birmanie, de Ceylan, de YInde, du Pakis-

tan et de I'Indonésie se SOnt réunis 3 Colombo au prin-

temps de 1954, 4 la méme ‘époque que la Conférence
de Genéve sur l’Indc»chme IIs ont procédé, dans linté:
rét de la paix internationale, 3 des échanges de vues
sur des problemes d’mteret commun. Les gouverne-
ments représentés 4 la Conférence de Colombo ont
souligné la contribution qize les pays d’Asie peuvent
apporter au maintien de la pal‘{ et ils ont insisté ‘parti-
culiérement sur la nécessité d’améliorer- les relations
internationales. Ils ont encouragé, par-dessus tout, la
tendance nouvelle & rechercher le réglement des difré-

rends internationaux encore pendants par des moyens

' pacifiques et par la conciliation.

44, Clest 3 la Conférénce de Colombo’ quest née
Vidée de convoquer une conférence afro-asiatique afin

“que la bonne volonté et l'esprit d’entente des cén-

taines de millions d’habitants des pays de P'Asie et de

. IAfrique — en fait de la ma;eure partle de la popu-

lation du monde — puissent étre employés 4 la défense
et au maintien de la paix par cette voie nouvelle o

45. Les gouvernements ayant part1c1pe a la Confé-
rence de Colombo se sont & nouveau réunis i /Bogor,
en Indonésie, en décembre 1954 afin de .mettre au
point leur programme en vue de la, conférence. afro-
asiatique envisagée, ‘L'Indonésie a eu 'honneur d’étre
désignée pour accuellhr cette conférence,. qu1 s’est tenue
au mois d’avril 1955 3 Bandoung.

46. . Vingt-neuf pays d’'Asie et dAfnque, qut comp-
taient ensemble un milliard_ 400 mllhons d’habitants
(soit prés de 600 millions de plus que n’en comptent
les pays Membres que réunit cette assemblée) avaient
envoye leurs représentants les plus éminents 3 cette
réunion sans précédent dans P'histoire de nos peuples,

sinon dans I'histoire du monde. Nous avions conscience,
devant les terribles fardeaux qui-accablent l’hurﬁ%mte
dans ce monde troublé et divisé, des grandes respon- -
sabilités, qui nous incombaient. C'était une vaste entre-
prise, Sur le plan-social et politique, elle marquait
les  changements radicaux qvi se sont produits dans
la présente communauté des natxons Comme M. Sou-
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karno, Président de la République d’Indonésie, I'a dit
en' termes émouvants, a la séance d’ouverture de la
Conférence, “I'Asie et ’Afrique renaissent, ou plutot
une nouvelle Asie et une nouvelle Afnque v1ennent
‘de naitre”.

47. " 1l n’appartient pas & nous seuls de juger de l'im-
portance de la Conférence de Bandoung. Ellz n’était,
il est vrai, qu'un commencement, un modeste effort
pour insuffler un esprit nouveau dans le mionde, une
fagon neuve d’aborder les problemes et susceptible,
pensions-nous, de servir ’humanité et la paix. Effecti-
vement, non seulement les délibérations -se sont dérou-
Iées dans un esprit de fraternité et de compréhension
mutuelles, mais les résultats de la Conférence, qui ont
pris forme dans le commumque final de Bandoung,
ont montré que nous pouvions, & notre maniére, aider
Yhumanité 3 trouver la paix.

48. D’autre part, il est encourageant de constater
que la Conférence de Bandoung a approuvé sans
réserve les fins et les principes de la Charte des Nations
Unies, pour lesquels tous les pays représentés -— qu’ils
fussent Membres 6u non membres de PQrganisation
des Nations Unies — ont ‘manifesté leur attachement,
et qu’ils ont déclaré appuyer comme ia seule régle de
conduite internationale capable de conduire 3 la paix
véritable et au bien-étre de ’humanité tout entiére.

49. Mais il faut se rapz)eler, une fois.de plus, que
cette aube qui annonce un jour nouveau dans les rela-
tions internationales ne fait encore que poindre. Les
nations sont encore profondément divisées sur des
questions fondamentales. Des conflits d’intérét conti-
nuent — méme au nom de la paix — 3 diviser bon
nombre d’entre nous. Des différends 1deoloo'1ques con-
tmuent d’empécher la mlse en pratique du précepte
“vivre et laisser vivre”. Cependant; le dynamisme de
Vesprit humain continue lui aussi & permettre la nais-
sance d’ 1dees neuves, de méthodes nouvelles, de nou-
velles maniéres de penser. Le monde ne reste pas
immobile. Les voies qui ménent 3 la paix n’ont jamais
été fermées. Il nous faut seulement les trouver, ou les
retrouver, ou méme en découvrir de nouvelles. Telle
est la grande tache qui s’est présentée 3 'homme a
toutes les époques de I'histoire.

50. Les représentants réunis en juin 1955 4 San
Francisco, a l'occasion du dixiéme anniversaire de
l’Orgamsatlon des Nations Unies, ont reconnu cette
tiche qui nous attend. Tous ont en fait admis que,
depuis 10 ans, les perspectives d'une paix réelle et
durable n’avaient jamais été aussi favorables. Par bon-

heur, la portée de la Conférence de Bandoung n’est '

pas non plus, sous ce rapport, passée inaperqcue. Il était
vraiment réconfortant, a San-Francisco, d’entendre
affirmer deé nouveau le désir unanime d’aller de I'avant
dans la réalisation des dessems et des idéaux élevés de
notre organisation.

51. Clest 4 la suite de tous ces événements que Ia
Conférence de Genéve s’est tenue en juillet 1955.
grande portée de cette réunion des chefs de gouverne-
ment des quatre grandes puissances ne fait bien enten-
du aucun doute pour le monde. Non seulement cette
' conference a renforcé lespoir de palx qui_avait été
ranimé au cours de lannée passée, mais il se peut
qu'elle ait annoncé d’une fagon décisive I'ére longtemps
attendue de la paix et de la sécurité universelles; il se
peut gw’elle ait marqué la fin de la “guerre froide” qui
a que trop longtemps tourmenté un monde troublé.

Il est vrai qu'elle n’a résolu aucun des différends fon--

damentaux, mais elle a, sans contredit, fourni le meil-

leur moyen de rechercher un réglement” pacifique pour
tous ces problémes, c'est-a-dire, une atmosphere de
paix, de conciliation et de bonne volonté. o

52. Tel est, 3 mon sens, le résultat le plus précieux et
le plus heureux de la Conférence de Geneve. Et je
voudrais, avec tous les representants ici presents ren-
dre hommage a tous ceux a qui nous devons ce résultat,
L’expression de notre gratitude s’adresse tout d’abord
aux grands hommes d’Etat qui ont participé a la Con-
férence. Mais c'est avec un sentiment de non moins
grande reccnnaissance que nous pensons a tous les
hommes et toutes les femmes du monde .qui n’ont

cessé de précher la nécessité de la bonne volonté et de

I'esprit de conciliation dans les relatlons entre peuples
comme l'unique moyen de pacvenir % la paix et a la
coopération universelles dans ce monde complexe aux
multiples aspects.

53." La politique et la puissance ont toujours été
inséparables dans la conduite des affaires mondiales.

-La guerre et la paix ont toujours été detel:mmees par

ces deux facteurs. Il ne semblait pas y avoir d’autre
situation possible .dans la vie pohthue internationale,
La puissance devait fatalement s’exprimer par la force
iilitaire. L’armement et la course aux armements
étaient inévitables et hnlssalent par conduire & la
guerre. Cette maniére de voir déterminait non seule-
ment la guerre mais aussi la paix. On parlait de I
paix simplement comme de I'absence de guerre. Et,
tout le temps que durait la paix, les adversaires conti-
nuaient 3 -accumuler des armements, pour prévenir,

disait chacun, les attaques éventuelles de l'autre.

54. Pourtant — je devrais presque dire heureusement
— le développement des armes nucléaires dans une
mesure des plus alarmantes a radicalement changé cet
état de choses. Alors qu'avant Pére atomique- on
pouvait penser 3 la guerre comme i un moyen de se
procurer un gain qui valait la peine, cette idée est
progressivement devenue une absurdité. I1’invention
de ces terribles armes nucléaires et thermonucléaires
aura eu, en tout cas, un heureux résultat: celui de per-
mettre 3 'humanité de se rendre compte que de nos
jours la guerre ne paie pas; que dorénavant la guerre,
qui sera 1nev1tablement une guerre nuclealre, ne rap-
portera rlen a personne.

55. Clest pourqu01, aujourd’hux plus que Jamaxs le
désarmement répond 4 un besoin que nous éprouvons
tous 1ntensement et qu ‘éprouvent — & ironie ! —
ceux-l4 mémes qui possédent ces terribles armes de
destruction. L'homme recule maintenant devant son
ceuvre. Mais si la renonciation 4 la guerre comme
moyen de parvemr 3 une fin, jointe a la prise de
conscience généralisée de lintense besoin de - désar-
mement, marque un changement radical dans la men-
talité des hommes, alors je dois dire que Finvention
de ces armes terribles de destruction massive n’est pas
tellement une tragédie et qu’elle pourralt bien étre un
bienfait pour 'humanité.

56. On reconnait chaque jour davantage que le désar-
mement — ou du moins une 1mportante réduction des
armements — est une obligation 3 laquelle Phumanité
ne saurait se dérober si elle veut survivre. ‘“Renoncer
a la force” — formule devenue populaire — est la solu-
tion que 'on préconise pour faire face aux ex1gences
présentes. Mais cela ne touche pas le fond méme de
la quest-on. Une fois de plus, je crains que Fon se
place a un pomt de vue exclusiyement militaire. Si l'on
doit renoncer 3 la force comme 1nstrument de politique
nationale, que ce soit non seulement & la force mili-
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taire, mais aussi a la force économique et méme 3 la
force politique. Condamnons-nous la. force militaire,
en tant quinstrument de politique nationale, pour des
raisons d’opportunité quand il s’agit des relations par-
ticuliéres entre des nations puissantes, ou agissons-nous
ainsi par prmc1pe ? La force risque de mener & l'op-
pression et & la guerre. Mais cela est vrai non seule-
ment de la force militaire, mais aussi de l'usage que
les nations puissantes font de la force économique et
politique.  L'’histoire du colonialisme en témoigne.

57. En vérité, la seule force que ious puissions
accepter est la force morale, la -force de la bonne
volonte, pour établir une paix véritable et assurer la
prospérité de toutes les nations et de ‘totss les peuples.
~ Tel est le probléme essentiel du jour. Et je pense que
ce devrait étre notre devoir 2 tous de faire de I'Orga-
nisation des Nations Unies, avec sa cnarte d’ inspiration
st élevée, la force morale dont nous avons si désespé-
rément besoin aujourd’hui dans le monde. ‘Clest dans
cet esprit que nous devrions env1sager les problemes
dont 'est saisie I'Organisation.

58.  Outre’la question du desarmement a légard de
laquelle il est encourageant de constater un profond
désir d’arriver rapidement i une solution, de nom-
breux autres problemes 1mportants se posent a 'Orga-
nisation,

59. L’aspect menacant dc la force atomique nous
impose de ne l'utiliser qu’a des fins pacifiques, pour
le bxen de 'humanité. Nous nous sommes donc félicités
qu'une Conférence internationale sur l'utilisation de
Pénergie atomique & des fins pacifiques se soit tenue
a Genéve au mois d’aoiit 1955 et que ses débats aient
.€té couronnés de succés. La délégation de mon pays a
~sans aucun doute grandement bénéficié de sa partici-
pation & cette conférence. Cette manifestation inter-
nationale portait en elle la promesse fabuleuse  d'une
nouvelle ére d’activité et de bien-étre dans les domaines
scientifique, social et économique, sans précédent dans
lés annales de '’humanité. Mais, pour que cette pro-
messe devienne une réalité, nos chefs d’aujourd’hui
et de demain doivent faire preuve d'un sens trés
élevé des responsabilités sociales et des intéréts de
I'humanité. Cela nous impose le devoir de veiller 3 ce
que cette grande entreprise internationale ne soit pas
étouffée dans le tourbillon de la politique. Nous devons
veiller & ce que cette énergie capable d’offrir a l’huma-
nité des possibilités 1ncalculables ne serve pas a créer
a nouveau un monde ol certams possédent tout et
d’autres n’ont rien, ce qui engendre des tehsions si
dangereuses pour les relations pacifiques entre nations.

60. Il est évident que les problémes que pose le colo-
nialisme sont d’un intérét particulier pour nous et
pour les peuples d’Asie et d’Afrique en général. Les
Etats asiatiques et africains Membres de I'Organisa-
tlon, forts des resolutlons adoptées 4 Bandoung, onf
a'nouveau cette année saisi I'Organisation de probleme
coloniaux, comme la question marocaine et la question
de 'rian occidental, et unt pour la premiere fois saisi
POrganisation des Nations Unies de la questlon algé-
rienne.

61. Naturellement, nous espérons que l’Assemblee
générale décidera Finscrire - Ia question algérienne 3
son ordre du jour. La situation actuelle qui existe en
Algérie justifie pleinement une action positive de
cet ordre. Certainement, on ne saurait rester sans
s’émouvoir devant le nombre croissant de vies sacri-
fies chaqué jour en Algérie. Au cours de 'année der-
niére seulement, la lutte incessante qui a été menée

dans ce pays a couté plus de 3.000 vies humaines.
Combien encore doivent étre sacrifiées, combien encore
doivent languir dans les prisons, avant que ne soit
entreprise une action efficace en vue de rétablir Ia
paix et la liberté ? Nul ne saurait demeurer indifférent
lorsque Pexercice des droits fondamentaux. que la
Charte garantit a tous les peuples est supprlme et
entravé en Algérie. Il appartient assurement a I’Orga-
nisation des Nations Unies, en tant que “centre ou
s’harmonisent les efforts des. nations” pour “déve-
lopper entre les nations des relations amicales fondées
sur le respect du prmc1pe de Pégalité de droits des
peuples et de leur droit a disposer d’eux-mémes”,” de
prendre en considération comme il convient le desu
de la population algérienne tout entiére de créer -une
nation algérienne.. Notre assemblée doit, 3 notre avis,
faire tout .son possible pour mettre fin aux effusions
de sang et aux répressions qui ont lieu . actuellement
en Algérie, et pour restaurer la justlce, la palx et la
liberté dans ce pays. : :

62. Ma délégation tient a saisir cette ‘occasion pour'
prier ‘une fois de plus le. Gouvernement: de la: France
d’examiner la question algérienne avec justice, modé-
ration et comprehensmn afin de favoriser un regle-
ment pacifique . a laide de négociations, aussi-.bien
dans lintérét de la France et de I'Algérie que dans
celui de la palx et la stablhte de toute cette regmn du
monde, :

63. "Au Maroc, les événements récents ont - heureu-
semeént montré que I'on approchalt d'un - reglement
pacifique. Mais les pourparlers n'ont eu lieu qu'aprés
bien des actes de violence et, méme i I'heure actuelle,
on n’avance qu’avec des hésitations pénibles et d'un
pas mal assuré vers des résultats concrets. En fait,
la situation demeure pleine :de menaces. L.a violence
continue a se. dechamer au Maroc et la perspective
d’un réglement par voie de negocnatlons demeure mal-
heureusement incertaine. Il n’y a:donc pas lieu d’étre
satisfait ou de rester inactif. Au contraire, nous devons
tout falre pour encourager et aider les parties inté-
ressées a trouver, pour la question marocaine, lasolu-
tion -pacifique que nous attendons depuis si_longtemps
et qui, nous I'espérons tous, ne tardera pas. Le moment
est venu pour les Nations Unies d’affirmer 4 nouveau,
en termes auss1 forts que possible, qu’elles ne cessent
de s'intéresser a la solution de la question marocaine
au, moyen de négociations entre la France et les vrais
représentants du peuple marocain. Le Maroc constitue
un probléme auquel 'Assemblée doit s attaquer avec

- courage et clairvoyance.

64 Ma delegatlon espeére que l’Assemblee générale,
a sa présente session, sera en mesure de recommander
les voies et moyens qu’il convient de suivre pour régler
de facon pacifique ces problémes d’ordre colonial. S’il
en est autrement, I’Assemblée comprendra que nous
ne cessions de les lui présenter, jusqu’a ce que les
populations en cause connaissent la liberté et la justice.
Aa seule force a laquelle nous . faisons appel pour

‘résoudre ces problémes est la seule qui- soit permise

lorsqu'on recherche la paix: la force morale. Qu'il
me soit permis de croire que si nos actes sont -de
nature & troubler cette assemblée — ou plutdt certaines
des puissances intéressées — du moins les Nations
Unies se félicitent que nous ayons recherché  cette
force morale au sein de I'Organisation, guidés. en cela
par les nobles principes et objectifs de la Charte.

65. J'ai quelques remarques & présenter sur la ques-
tion de I'Irian occidental et de nos relations actuelles
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avec les Pays-Bas. Nous nous félicitons de pouvoxr
envisager cette question dans.I'atmosphére génerale de
détente qui régne actuellement dans le. monde.. Clest
dans cet esprit. que la Conférence afro-asiatique de
Bandoung a adopté la résolution qui, non seulement
appuie la position de I'Indonésie en la matiére, mais
recommande sérieusement au Gouvernement des Pays-
Bas de trouver les voies et moyens d’entamer & nou-
veau des négociations en vue de résoudre cette affaire
en ‘suspens qui compromet les bonnes relations entre
les deux pays intéressés. En outre, la résolution adoptée
a la Coniférence de Bandoung priait instamment
lOrgamsatlon des Nations Unies d’aider les parties
intéressées a parvemr aun reglement pac1ﬁque de. leur
différend. :

66. - Nous -avons eprouve une grande satlsfactlon a
voir que les Etats asiatiques et afrlcams Membres -de

notre orgamsatlon ont, dans le méme esprit, étendu -

1a portée de la résoluition adoptée lors de la Conférence
de Bandoung, en saisissant ’Assemblée- générale une
- fois de plus de la question de lIrxan occidental. Le
Gouvernement de I'Indonésie espere sincérement que
I'Assemblée générale répondra en inscrivant cette ques-
tion a son ordre du jour, dans un esprit susceptible
d’amener par voie de négociations. le réglement si
attendu de ce grave différend qui oppose I'Indonésie
et-les Pays-Bas. La-position de I'Indonésie en ce qui
concerne la question de I'Irian occidental est, .je le
suppose, déja connue de tous ici; je n’estime donc pas
devoir I'exposer a nouvea. Le peuple indonésien est,
bien entendu, décidé a rechercher une. solutton satls—
faisante 4 ce probléme. : :

67. Je suis heureux de rappeler ici qu au cours. des
dernieres ' semaines, le -Gouvernement des - Pays-Bas
et celui de I'Indonésie ont su créer une atmosphére
qui pourra leur permettre d’aborder le probléme dans un
esprit de meilleure compréhension, en méme temps que
nos deux pays amélioreront leurs relations et cherche-
ront & régler tous les problemes qu’ils ont encore a
résoudre. La délégation indonésienne n’ignore pas que
nos -deux gouvernements traversent actuellement une
phase difficile. Pour notre part, je puis assurer I’Assem-
blée que I'Indonésie traitera cette question de IIrian
occidental de fagon & ne pas compromettre I'améliora-
tion dont je viens de parler. :

68. Mon gouvernement est persuadé — je dis bien:
le Gouvernement de I'Indonésie est actuellement per-
suadé — que l'inscription de cette question a I'ordre
du jour de I’Assemblée générale et une discussion
calme et exempte de passion aideront beaucoup a trou-
ver les solutions pratiques qui permettront de régler
le. probléme de I'Irian occidental dans la paix et
Pamitié,

69. L’atmosphere polxthue encourageante qui régne
aujourd’hui se révélera également féconde si elle per-
met de trouver de nouvelles selutions aux problémes
économiques qui sont & l'ordre du jour de cette ses-
sion de I’Assemblée. De méme que la paix du monde
est indivisible, de méme toutes les nations sont soli-
daires lorsqu’il s’agit de leur santé économique. Il est
difficile, je ne I'ignore pas, d’ “internationaliser” dans
le domaine économique les diverses polmques natio-
nales, mais lorsque I'on renverse progresswement les
barriéres nationales, on avance déja d'un pas dans la
‘bonne direction.

70. Il ne fait aucun doute que les 'tensions économi-
ques sont aussi dommageables a la paix que les ten-
sions politiques. Au moment olt le climat politique

s'améliore, on devrait également - pouvoir trouver le
moyen de relacher les tensions qui sont dues a des
causes . économiques. Ainsi, d’autres problémes — par
exemple la stabilité des prix, le mouvement des capi-
taux vers les pays msufﬁsamment équipés,. 'assistance
technique et la création de résérves -alimentaires —
sont certainement d’importance capitale et méritent de

- retenir l'attention de cette assemblée. I.e mouvement

des capitaux vers les pays dont I'industrie est moins
développée est 'une des conditions ‘essentielles..de la
mise en valeur économique de ces: pays. La Confé-
rence de Bandoung, cette année,.a clairement exprimé
cette nécessité lorsque 29 pays & Asie et d’Afrique ont,
dans une résolution, recommandé aux Nations Umes
de créer le Fonds spécial des Nations: Unies. pour le
développement économique et -Ja Socxete ﬁnancxere

. internationale,

71. Conscients de cette necessnte, nous. esperons vive
ment que. I'Organisation des Nations Unies procédera
a la création d’organismes du genre de ceux que nous
venons de citer. C'est en instituant ‘des organismes
de cet ordre que l'on contribuera d'une fagon efficace
au bien-étre de la population du monde et, .du méme
coup, 4 l'établissement de relations pacnﬁques entre

"les nations. Mon gouvernement formule lespmr que

ceux qui traiteront ce probléme seront ariimés du désir
sincére d’etendre la prosperlte et la stabilité écono-
miques a toutes les reglons et & tous les peupfes du
monde, dans un ‘ésprit de cooperatlon pauﬁque

72. En dépit de la détente daps la situation mter-
nationale, ‘certains problémes resteront difficiles a ré-
soudre en raison des conflits 1deolog1ques profonds qui
en sont la cause. Pour arriver i les résoudre, nous §
devons étre 4 la fois patients et déterminés. Or, ces |
problémes exigent une solution rapide. f

73. La question de 'admission de nouveaux Membres
est I'un d’eux. L'attitude du Gouvernement indonésien
sur ce sujet vous est bien connue. Nous avons toujours
soutenu qu'il fallait appliquer le principe. de l'univer-
salité afin que I'Organisation des Nations Unies de-
vienne une organisation véritablement mondiale, com-
prenant tous les pays du globe. Toute nation, estimons-
nous, doit avoir la faculté de travailler activement 3
la réalisation des idéaux des Nations Unies et d’en
bénéﬁfcier. Non seulement notre organisation doit: étre
un “centre ou s’harmonisent les efforts des nations” ”
mais son but final doit étre d'inviter tous les pays 2
participer a la force morale quelle. rep*'esente dans le
monde et & y trouver une inspiration. ‘

74. En Asie et en Afrique, les aspirations sincéres
de nos amis de Ceylan, du Népal, du- Cambodge, du
Laos, d’'un Viet-Nam uni, du Japon, de la Jordanie et
de la Libye — tous Etats qui ne sont pas -encore
membres de I'Organisation des Nations Unies — con-
férent une responsabilité spéciale et nous devons les
aider i obtenir leur admission aussi rapidement que
possible dans la communauté des Naticns, Ce sera
notre effort constant que de les aider 4 parvenir3 ce
but. Il ne nous importe pas moins de voir aboutir les
demandes d’autres Etats dont 'admission ne pourrait
qu ‘entrainer une compréhension meilleure et une €00~
pération plus étroite entre les peuples, .

75. Ici encore, 'amélioration des. relations entre les
grandes puissances qui sont membres permanents du
Conseil de sécurité devrait étre un élément favorable a
Padmission de tous ces Etats. Nous espérons sincére-
ment que ce probléme capital de I'admission de nou-
veaux membres sera toujours présent a lesprit des




Tothe o 52T78me seance — 28 seplembre 1955 S 7 161

représentants des grandes pu1ssances dans toutes. leurs_
dxscussmns immédiates ou & venir. .
76. L’idée de multiplier les échanges de personnes
et d’'idées pour favoriser. la compréhension  interna-
tionale est a notre avis tout’ & fait digne ‘d’éloges. Les
dimensions " du monde se sont con51derablement rédui-
- tes. L’humanité ne peut que s’enrichir lorsque des
hommes entrent en contact direct avec d’autres hom-
mes, avec les idées et la vie d’ autres reglons du, monde.
Les barriéres artlﬁcnelles -— les “rideaux”, comme, on
les appelle aujcurd’hul —ne sauraient trouveér place
dans cette entreprlse Des paroles encour ageantes ont
été ‘prononcées devant cette assemblée, qui reconnais-
saient ce falt Ne mangqions pas-de favoriser les efforts

qui visent & €tablir ‘des :contacts plus nombreux et plus

étroits: pour le plus grand avantage de tous les peuples:

77. " C'est 'dans cet esprit, également, que nous: envisa-
geotisla representatlon de la Repubhque populalre de
Chine; nous espérons sincgrément qu'elle siégera au551-
tot que: p0551ble parmi les'N ations Unies. .

78. . Lorsque le représentant de TEquateur a proposé
ilya quelques jours [319émie seance] que la prochaine
session-de I Assemblée générale se tienne & Moscou, je
l'ai-suivi avec intérét. Une telle initiative faciliterait,
~ j'en suis sar, les efforts que nous.-faisons pour nous

connaitie et nous coiprendre’mieux les uns les autres.
La proposntlon du.‘représentant de I’Equateur peut, en’

fait, étre poussee encore plus loin: ‘je’ me permets
d‘afﬁrmer .que les échanges d’idées entre les. peup]es
seraient grandement favorisés si I'Assemblée ‘géné-
rale pouvait se réunir tous les cinq ans dans un pays
différent. Il n’y a pas de doute. que cela contribuerait
d'une’ ‘fagon directe et pratique a rapprocher I'Orga-
nisation ‘des‘Nations Utties et leurs idéaux des peuples
dw monde entier. Un jour futur, je lespere, la ville de
Bandoung, en Indonésie; pourra avoir I'honneur d'étre

hote de notre” grande ofganisation pacifique.’ J'aime--

rai$’ également suggérer que ‘lés hauts ‘fonctionnaires
du Secrétariat prennent le temps de visiter divers pays
d'Asie et Afrique, afin’ ‘d’établir des contacts plus
- étroits entre eux et les populatlons de ces partles du
monde,

79." Pour ce qui est de. favouser les echanges d’1dees
entre les peuples, Je pense partlcuherement aux nou-
velles relations qu1 existent désormais entre I'Asie et
I'Ouest: et qui nécessitent une meilleure compréhension
mutuelle et des rapports plus étroits. La’ plupart des
dirigeants * asiatiques se sont trouvés’ personnellement
en contact: avec les idées occidentales. Ils - ont- voyagé
dans les pays occndentaux ‘et- certams d’éntre eux- y
ont méme passe de nombreuses années. Mais il serait
souhaitable qu’un plus grand nombre -de’ dlrlgeants

occidentaux'-ne manquent jamais une occasion de se

rendre dans les pays de lAsxe, de rencontrer les popu-
lations asiatiques et de se familiariser ave¢ les grandes

idées directrices des-centaines de millions d’étres hu-'

mains qui -vivent aujourd’hui en Asie. Ils seraient les
_bienvenus dans nos-pays et je suis siir que leur visite
serait -aussi féconde pour 'Occident que pour PAsie.

80. Ta: plupart’ des régions du monde demeurent en-
core isolées les unes des autres du point de vue spiri-
tuel.  L'ignorance et la méconnaissance sont encore
trés souvent la régle dans les relations entre les diffé-
réntes’ régions di monde. On admeéttra sans peine que
les pays de I'Asie ‘et ceux de I'Amérique latine ne
se conmaissent encore pas assez. Nous avons la
chance de rencontrer ici chaque année les délé-

gués des pays de I'Amérique latine, qui représen-

tent .un continent. riche: et fascinant. Et pourtant,

des contacts directs et réels -entre- les peuples de
I'Asie et de 'Amérique latine sont, 3 mon avis, pres-
que 1neX1stants, alors 'que Ton reconnalt des deux
cOtés, j’en suis siir, qu'ils sont nécessaires. Aussi, espé-
rons-nouts que l'avenir nous offrira des possﬂ)lhtes de
contacts plus nombreux entre lés: peuples de nos pays '
et entre leurs dlrlgeants car nous_avons en commun
de nombreux .intéréts et, du pomt ‘de vue de la lutie
pour Ia liberté et la jUSthe un. herxtage commun. De
tels contacts et une cooperatnon étroite ne peuvent que
bénéficier & tous. lorsqu'il sagit de construlre un monde
de nations réellement unies.

81.° La ‘dixiéme session de lAssernblee generale se
tient & un moment ot de grands espoirs sont permls
ét ‘ott I'on peut béaucoup attendre de l'avenir. Le Secré-
taire d’Etat dés Etats-Unis, M. Dulles, nous a 1nv1tes
dans I'allocution qu'il a prononcée il ¥ a’quelques jours
a cette tribune [518éme séance], i compter sur une
ére de changements pacifiques. Des eéspoirs’ "semblables
ont été’ formules, si je ne me trompe, ar I’ Mlmstre
des affaires étrangéres de 'Union sovxethue, "M.-Molo-
tov [520éme séance]. Clest notre devoir 3 nous tous
qui sommes- ici réunis ‘pour délibérer et prendre des
décisions, -d’aider & la réalisation de ces changements
pac1ﬁques qui- sont - nécessaires:-si lon veut etablrr
un monde meilléur et plus sir.

82, ' 11 convient certes de’ souhgner le mot * pac1ﬁque
mais ’ 11 ne faut pas ‘moins souligner le mot “change!
ments”. Il ne s’agit pas seulement'en effet d’une gites-
tion d’esprit, mais aussi de la- situation actuelle du
monde. La structure et la situation. actuelles du monde
appellent de nombreux changements. Je pense ici aux
relations ‘qui exXistent entre. les- puissances coloniales
et les territoires qui dépendent 'd’elles.: Des change-
ments radicaux sont parfois nécessaires pour établir
la paix et 'amitié. Les relations entre les grands et Jes
petits: pays ont sans doute - également besoin- d’étre
modifiées 2 certains égards, si I'on veut:qu'elles se
développent dans. un climat plus democrathue, non
seulement du. point de: vue Jurldlque mais aussi du
point de vue spirituel. -

83. A sa dixiéme session;: I’Assemblée génerale se
trouve devant une tiche noble et dlgne d’inspirér notre
enthousiasme.- Nous sommes ait seuil d'ine ére nouvelle
et passionnante. Commencons donc cette nouvelle dé-
cennie de lexistence de I'Organisation des Nations
Unies avec ‘la 'détermination, la bonne volonté ‘et
l’esprlt de coopération que le monde attend de nous en
cette époque critique de Thistoire. I.a délégation indo-
nésientie considére que c’est un-grand prlvdege pour
elle que de participer et de contribuer i cette vaste
entreprise. Les veeux du peuple indongésien vous accom-
pagnent dans les délibérations auxquelles vous allez.
participer et dans les décisions que vous allez prendre.

84. M. LAWRENCE (Libéria) [ traduit de lan-
glais) : La delegatlon du Libéria tient 4 adresser ses
fehmtatlons 3 M. Maza que le vote unanime de I'As-
semblée ‘générale des Nations Unies vient d’elever aux
hautes fonctions de Président, rendant ainsi hommage
aux efforts inlassables qu'il a deployes au sein de notre -
organisation pour la paix du monde et la fratermte
des peuples.

85. Au cours des 10 dermeres années, depuis la fon-
dation de l’Orgamsatlon des Nations Umes, nous avons
vu l'esprit de cooperatton qui pre51da1t 4 San-Francisco
céder la.place i -des attitudes plus intransigeantes, qui
n’ont pas tardé i accroitre les tensions entre les peuples
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et qui ont abouti & cet état de choses dangereux qu’on

est convenu d’appeler la “guerre froide”.

86. Cependant, au moment ou débute la presente ses-
sion de I’Assemblée, nous sommes heureux d’observer
un certain changement
un climat nouveau, une réduction des tensions. Il se
peut que cette nouvelle atmosphére soit attribuable, en
partie, & la réunion des chefs de gouvernement des
quatre puissances qui a eu lieu en _]tllllet 1955 a Geneve,
ala Conference afro-asiatique qui s’est”tenue a Ban-
doung et, enfin, 3 la Conference internationale sur l’utl-
lisation de l’energle atomique 3 des fins pacnﬁques

- 87. Ces conferences visaient, entre autres, amener
une détente et 3 favoriser la paix et la secume dans le
le monde. Qu'elles y soient parvenues, je crois que
nous en avons la preuve dans lesprit de moderatlon
qui a présidé au débat général de cette année. Ce fait
nous semble de bon augure et nous comptons faire
tous nos efforts pour détendre encore Patmosphére et
faciliter ainsi 'examen calme et pondéré des questions
les plus urgentes et les plus importantes de notre ordre
du jour.

88. Versla fin de l’annee dermere, les Gouvernements
de la Birmanie, de Ceylan, de 'Inde, de I'Indonésie
et du Pakistan ont invité un certain nombre de pays
d’Afrique et d’Asie a étudier ensemble certains pro-
blémes propres aux populatlons des deux continents.
Le Libéria et 28 autres pays ont accepté linyitation
et se sont réunis & Bandoung en avril 1955.

89. Pour la premiére fois dans les annales de lhis-
toire, les représentants de plus de la moitié de la popu-
lation du monde — des peuples d’Afrique et d’Asie -—
se réunissaient en tant qu'égaux pour faire ce que
personne d’autre ne voulait ou ne pouvait faire a leur
place : rechercher les moyens de relever le niveau de
vie de ces pays, d’améliorer leur sort & tous et, par 13,
de consolider la paix dans le ‘'monde. A Bandoung,
les représentants de races, de religions et d’idéologies
différentes se sont réunis pour examiner leurs pro-
blémes communs et chercher a concilier leurs diver-
gences de vue; ils se sont mis d’accord *sur des réso-
lutions adoptees 3 Punanimité. Il s’agissait de résolu-
tions sobres et modérées, bien que portant sur des
questions aussi délicates que le colonialisme, le racisme,
la souveraineté et les droits de 'homme. Nous nous
devons de rendre ici hommage 3 la sagesse et a la pré-
voyarnce dont firent preuve les pays organisateurs de la
Conférence et les hommes courageux qui les dirigent.
Il est certain que la Conférence de Bandoung passera
dans l'histoire comme un des événements pohthues
les plus importants de notre siécle.

90. Au mois de juillet dernier, les chefs de gouverne-
ment des quatre puissances se sont reums a Genéve
pourchercher 3 réduire les tensions qui regnalent dans
le monde depuis prés d’une dizaine d’années, et a ins-
“taurer une collaboration actnve entre tous Tes. Etats.
Dés 3 présent, il semble quon soit arrivé a une cer-
taine détente, comme le témoigne le ton des débats de
la présente Assemblée. Espérons que cette détente ira
en se généralisant.

91. On s’est évidemment rendu compte qu'une guerre
atomique aboutirait fatalement au suicide de la race
humaine et qu’il fallait mettre sur pied un plan per-
mettant d’utiliser la force de l'atome pour le progres
de 'humanité plutdt que pour sa destruction. Je veux

parler de ce plan audacieux, présenté pour la premiére .

fois a I'Assemblée generale par M. KEisenhower, pré-

on constate en quelque sorte

sident des Etats-Unis [#70éme séance], & qui la délé-
gation du Libéria souhalte un prompt et complet ré-
tabhssement

92. Au mois d’aoiit 1955, nous avons vu se réunir 3
Genéve la Conférence internationale sur l'utilisation de
’énergie atomique i des fins paciﬁques. Presque tous
les pays du monde ont été représentés a cette confé-
rence qui, nous I'espérons, aura inauguré une ére nou-
velle, une ere de collaboration dans I'intérét du genre
humain, une ére qui permettra d’élever les niveaux'de
vie et dassurer le bonheur de Phumanité.

93. Depuls 1950, aucun nouveau Membre n’a plus
été admis 2 l’Organlsatlon, alors que 21 candidats. ont
demandé 3 se joindre 3 nous pour parfalre .cet.'orga-
nisme dynamique et universel qui a pour mission -d’as-
surer la paix mondiale. Nous sayons tous fort bien
comment cette situation s'est créée et. ce qui nous a
menés dans cette impasse regrettable, Quel indice meil-
leur d’'une détente réelle et véritable pourrlons-nous'
avoir qu'un compromis entre les deux théses en pré-
sence, qu’'un -accord qu1 nous permettrait d’admettre,
tout au moins, la majorité des requérants? Ainsi, nous
nous rapprocherions de cette universalité vers laquelle
notre organisation doit tendre. La délégation libérienne
espére. sincérement que dans le climat favorable:de la
présente session, on pourra résoudre ce probléme et

rapprocher ainsi lOrgamsatlon des Nations Unies de

ce caractére d’universalité qu'a- l’orlgme on avalt voulu
lui donner.

9. 11 y a un element qu'on ne peut gueére dxssocler
de la notion de “paix”; je veux parler de son ‘univer-
salité, En d’autres termes, si tout est calme dans I'hé-
misphére occidental ou en Europe, alors qu'en Afrique
et en Asie des hommes donnent leur sang pour la

liberté et 1’1ndependance, il nous faut encore poursuivre

nos efforts pour faire régner la paix. Nous ne pouvons
feindre d’ignorer les actes de violence, les massacres,
les tueries et les cruautés qui ravagent le nord du conti-
nent africain. Agir de la sorte serait faire comme Vau-
truche poursuivie par le chasseur qui, 2 bout de force,
finit par enfoncer sa téte dans un trou étroit et s’ima-
gine qu’elle cache ainsi son énorme corps.

95. Dans toute ’histoire de ’humanité, Parme la plus
pulssante n’a jamais pu réduire au sﬂence I’homme qul
aspire 3 la liberté. Nous devrlons nous montrer moins
prodigues d’insultes, hésiter & traiter ae terroristes ou
de rebelles ceux dont le seul crime est le désir d’étre
libres et indépendants, ceux qui ne revendiquent rien
d’autre que le droit de se prononcer sur l'administra-
tion de leur propre patrle, ceux dont la seule ambition
est d’assurer 3 eux-mémes et 3 leur enfants, une ins-
truction, une santé et un niveau de vie meilleure. On
peut dlre que, dans les pays que nous representons,
beaucoup de héros nationaux ont été qualifiés, a2 un
moment ou 4 un autre de leur histoire mouvementée,
de terroristes et de rebelles. Espérons que Vesprit de
conc1hatlon et de compromls qui, semble-t—ll commence
i se répandre, parviendra a 1mpregner l’atmosphere —
et ce non seulement dans cette région troublée ol les
massacres et la lutte inégale causent de terribles souf-
frances et réclament d’énormes sacrifices en vies hu-
maines, mais encore dans toutes les autres régions ou
des cruautés et des repress:ons analogues sont 3 'ordre
du jour — de sorte qu’ un jour une paix réelle, une
paxx véritable finira par régner dans notre monde trou-
blé.
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96. - Toujours désireuses de défendre la cause de la paix

et de la -justice, la delegatxon libérienne fera tout ce
qui est en son pouvon' pour que ces différents obtectlfs
pulssent étre atteints 3 la présente session. e

97. M. BASAGOITI (Uruguay): [traduit de I esﬁa
gnol] : Duhaut de cette tribune, la délégation de 'Uru-
guay a I'honneur de réitérer 'adhésion’ de son gouver-
nement -aux - principes de I’'Organisation-des Nations
Unies et de renouveler lexpressxon de sa foi en la capa-
cité de lOrgamsatlon 4 remplir ses hautes destinées.

98. Les pays participants -de la Conférence de -Ge-
néve ont 4 nouveau adopté. une attitude pacifique, et cet
événement a profondément ému le monde civilisé et
Ia rempli de lespoir le plus pur. ‘Comme l'a dit M.

Dulles, secrétaire d’Etat des Etats-Unis d’Amérique:

. “Il'ne s'agira pas d’une ére de tranquillité et de
stagnation, cest-a-dire que le statw quo, avec ses
- multiples mjustlces ne sera pas accepte comme - de-
vant se perpetuer Il' s’agira  d’une -ére de change-
. ments qui ne s’accompliront pas sans efforts ‘m diffi-
~ cultés: Mais les peuples et les gouvernements renon-
ceront a recourir & la guerre et & la subversion pour
arriver 3 leurs fins. Ils accepteront que la réalisation
~ deleurs aspirations nationales legxtlmes se’fasse par
une évolution ordonnée.” [518éme séance, par. 80]

99, Une paix actlve et stable étant "ainsi “‘entrevue,
I'Assemblée doit s'engager a agir avec dynamlsme au
service des objectifs de la Charte, c'est-a-dire & em-
ployer un. dispositif international pour promouvoir le
progres economlque et social de tous les peuples.

100. En 10 années d’existence, les Nattons Unies ont
prouvé qu ‘elles pouvaient, sans violence ni effusion de
sang, faire entrer de nouveaux Etats dans la commu-
nauté des pays libres. Elles ont multiplié leurs insti-
tutions spécialisées pour stimuler le progrés dans les
domaines du travail, de liridustrie et du commerce, de

la santé et de la culture Elles ont agi avec dec1snon(

dans l’apphcatlon des principes de la défense collective
et dans la répression de I'agression. Toutefois, leur
role fondamental a été de servir de centre de réunion,
effectif ou potentiel, pour le rapprochement pacifique,
la coexistence dans la dlgmte et la négociation d’ac-
cords de paix et de sécurité entre des peuples dont
l’1deolog1e et le systeme politique sont différents.

101.  Ces pr1nc1pes qui sont parmi les plus sacrés
dans la conception que nous nous falsons de la poli-
tique mternatxonale, ont été exprlmes avec une clair-
voyance et une justesse impressionnante par l’un de
nos hommes d’Etat, José Batlle y Ordofiez, a la
deuxiéme Conference internationale de la paix, tenue a
La Haye, en- 1907, lorsqu'il a proclamé ‘sa foi dans
la coopération, en disant : “Aprés avoir conclu tant
d’alliances pour imposer l'arbitraire, on pourrait bien
en conclure une pour imposer la justice.” L’appui donné
par mon pays i l'idée selon laquelle les relations entre
les peuples et entre les Etats doivent étre réglées selon
les préceptes du droit 1nternat10nal exprime le senti-
ment d'un peuple souverain qui, dans sa constitution,
a assigné comme mandat impératif au gouvemement
de rechercher une solutlon pac1ﬁque aux conflits inter-
nationaux. :

102. Dans mon pays les efforts conjugues du gouver-
- nement et de l'initiative privée ont permis de constituer,
au cours des 50 dermeres années, un solide patrxmome
de richesses qui répond & nos besoins intérieurs et ex-
térieurs, constitue une source permanente de, travail
et est le pilier de notre sécurité économique. A ces

ﬁns mon pays a accordé une protectlon constante aux
efforts de. developpement economlque national. Mon
gouvernement a favorisé la création de nouvelles in-
dustries par une législation libérale et protectrlce et
laisse facilement entrer et sortlr les capitaux étrangers,
que la Joi protége au meme titre que les. capltaux
natlonaux T1.a encouragé limportation des matiéres
premiéres et des biens d’équipement, pour P'achat des-
quels des organismes d’Etat accordent de grandes faci-
lités de crédit comme elles le font pour la construction.

103. La richesse principale de mon pays, qui est cons-
tituée: par P'agriculture et par 1'élevage, bénéficie d’une
protectlon efficace : les agriculteurs recoivent des
mences sélectionnées, des engrais-i:bas prix; des facili-
tésleur sont accordées pour 1’1mportatlon de’'machines,
et leur productivité- est encouragée par d’amples crédits
a-la preduction et par toutes sortes de fac1htes pour
la: commerctahsatlon des prodults «

104. Le progres economlque a permis a nos travall-
leurs de jouir d'un niveau de vie élevé et 'action legls-
lative leur a assuré la protection 4 laquelle ils pouvaient
prétendre, par la fixation de salaires de base, etabhs
par des tribunaux tripartites, la limitation delaj journee
de travail, les allocations familiales, les pensions ou’ re:
traites de vieillesse, la protection contre les accndentsf
et les maladies du travail; les prestatlons sociales - ont
une valeur qu1 equlvaut pense-t—on a un tlers du
salalre

105. La paix est une -ceuvre pour laquelle il faut
leffort de tous. Nous croyons que notre devoir com-
mun, dans l’esprnt de Genéve, sera de faire en sorte
que le monde s adapte progressivement et Jud1c1euse-
ment aux conditions économiques nouvelles qux naitront
~d’une paix stable.  Les principes de la cooperatlon et
de la solidarité devront trouver leur expressnon dans
un front commun pour l€ developpement économique .
et la coexistence pacifique.

106. Le travail est V'instrument le plus efficace de la
palx ‘sociale, aussi bien que du progrés. Il est la loi
méme ‘de la civilisation. Le haut niveau pohttque ét
social atteint par notre pays dans sa pratique d’une
démocratie active ne peut étre maintenu sans une so-
lide base financiére. Tl n’est pas de ]ustlce ‘'sociale
sans queé’la société tout entiére ait accés aux sources
de richesée. Tl n’est pas de richesse sans le travail de
tous. Le Gouvernement de lUruguay considére comme
sén ] premier- devou' d’assurer lés conditions necessalres
pour maintenir a un mveau satlsfalsant 1’act1v1te éco-
nomigqite nationale.

107. L'objectif immédiat des Nations Unies est le
progtés: économique et social des peuples et les Etats
Membres se doivent de faciliter par leur coopération
“une pleine mise en valeur des ressources natlonales Ce
.que les pays en voie de developpement €conomique
attendent des Nations Unies, c’est une assistance tech-
nique et des crédits qm leur permettent de développer
leur infrastructure economlque, d’augmenter leur pro-
duction ' de - matiéres premleres et d’accélérer leur in-
dustrialisation.

108. L'Uruguay a créé et incorporé & son patrinoine
national les services qul constituent les éléments essen-
tiels de l'infrastructure économique : énergie électrique,
réseau routier, transports publics, écoles, hopltaux tra-
vaux d’u-rlgatxon etc., appliquant ainsi le prmclpe selon
lequel c’est au gouvernement d’un pays qu'il incombe
tout d’abord de promouvoir le développement econo-
mique sur son territoire. L’expansion de notre écono-

les ‘agriculteurs regoivent des .sef -
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mie nationale suppose un. développement  de: ‘ces ser-

vices et-un appm financier que. I'épargne: nationale ne
peut ‘fournir a elle seule Le Gouveérnément de: 'Uru-.
guay donne son appui ¥ un 'mouvement: intensif pour
Vindustrialisation du pays, afin de le transformer Dlus
rapidement de pays producteur' de matiéres’ premreres
en pays extrémement développé, de. manlere A assurer
Péquilibre de.la balance- commercxale a créer des. pos-
sibilités permanentes d emplm et a augmenter le revenu
national. - : ERURCRE
109.. Ce ‘ne sont pas umquement des préoccupations
“dordre: intériéur ~qui-m’aménent &' évoquer- ces- pros
blémes: devant les Nations Unies.: d’une part, Pun des
buts. de. l’Orgamsatlon ‘est-de . résoudre. les. problemes
de.cet. ordre, puisqu’elle se propose “de créer les con-
ditions de.:stabilité et de :bien-étre.. nécessaires:: pour
assurer .entre Jles -nations des relations - pactﬁques et
amicales”; d’autre part, nos difficultés sont les: ‘mémes
que celles d’autres pays qui, sur le continent américain
notamment, servent la communaute mendiale, et conti:
nentale avec un zele aussi ardent que- le notre, qul
possédent eux aussi, des’ nchesses mexplorees et _qui
désirent, tout aussi v1vement et 3 un aussi, juste, otntre,
assurer. 4 leurs populatlons le degre de blen-etre que
nous cherchons a donner aux notres, e

110. Cette unité américaine, dont une méme orxgme
et un destin commun . font un impératif historique,
peut etre renforcee par une fraternité nouvelle d’ordre
cconomlque qui, en nous rapprochant, favoriserait.un
echange de marchandrses propres a eompleter ‘nos, éco-
nomies et qui- nous permettrart de nons developper en
commun de mamere 4 mieux satisfaire aux besoins
nationaux et 3 favoriser davantage la cooperatxon inter-
natlonale

111, Tes 1ndustr1es nalssantes et méme les ;ndustrles
parvenues & un stade avancé, ont besoin. de l'assistance
technique, synthése de l’expenence et des connaissances
internationales, harmonieusement coordonnées par I'Or-
ganisation des Nations Unies. L’échange de connais-
sances, par l'intermédiaire de bour31ers etd experts que
notre pays a regus ou offeits & la communauté inter-
natxonale, ainsi que la collaboration que les experts et

les specnahstes du monde apportent aux plans techmqueS'

prepares par les ‘autorités de chaque pays, 1nteresse,
revétent, en période de développement economlque, le
caractere d’'un verltable servrce natlonal o

112, Clest pour moi, representant d’un pays oil len~
seignement gratuit & tous les degrés facilite: la forma-
tion professionnelle, un honneur et un- devoir- d’offrir
" dans la mesure de nos possibilités, i toutes Jes delega-
tions qui composent cette assemblée,. la possrblhte d’en-
voyer des techniciens dans.les mstxtuts uruguayens
et lé concours de nos experts. : ..

113, L’expernence montre combien . 11 est utlle de
coordonner les investissements de capitaux disponibles
dans, les. ressources. potentlelles :des pays peu deve-
loppés..

114. ' 1a cooperatlon’ mternatlonale, et l’affectatlonu
des ressources provenant du désarmement au dévelop-
pement de la productlon, de lindustrialisation et de
Pinfrastructure économique, - trouveront un .terrain

particuliérement favorable dans les pays oti 'économie

publique ‘et I'économie prlvee luttent pour réaliser les

programmes techniques qu! 1mpose le besoin, de deve- '

lopper P'économie nationale. - .

115. 11 faut reconnaitre I'intérét que présente ¥ cette
fin le Fonds spécial des Natnons Unies pour le déve-

- _ i ! -

——

loppement econbmlque, a ‘la creatlon ‘duquel notre

pays.-apporte de "nouveau’ son entiére’ adhésion, de

méme-.qu’il. approuve la constltutlon d’une Socnete
financiére internationale.- - -~ . -

116. : Nous: estxmons que. la .coopération mternatlonale

devrait . tendre -3 . organiser- sur le plan. technique la
production de.chaque pays et 4. harmoniser les divers
courants de.vente aﬁn de pouvorr satlsfalre aux besoins
de-’humanité sans' ingérences ni risques:d’aucune. sorte
pour . I'économije: naturelle,  'organisation mdustrlelle
et la structure - sociale: de.chaque pays.

117.  Pour:ce; qui: est des:droits. de l’homme, la deIe- _
gation de I'Uruguay demeure fidéle. sa thése- tradi-
tnonnelle il -faut perfectionner lés. systémes' destinés
A assurer une protectlon internationale’ efficace 3 toute

victime d’une atteinte aux droits.. fondamentaux pro-

clamés dans les pactes, Ma delegatlon considére qu’en
étudiant les projets. de pactes. mternatlonaux relatifs
aux droits de 'hnomme il faut prévoir, une protectlon‘
juridique compartant des, moyens d’action  propres 3
en- assurer, le  fonctionnement. Sans- le recours, d’une
procédure souple qui permette un contréle international

adéquat, le. systeme risque de se limiter, dans la pra-

thue, a-un exercice de rhétorique brlllant mais 1nutlle,

~ ce qui serait- regrettable. -

118. Nous croyons, et nous le repetons, qu 11 faut
prévoir, parallélement, au pacte protecteur des_procé-
dures souples et appropriées: qui garantlssent .vraiment

les droits, qui.en assurent l'exercice réel. Le rojet
q Proj

présenté en son temps par la délégation de l’Uruguay,
et qui.consisterait 3 désigner un Haut-Commlssalre des
droits de ’homme [4/C. 3/1..424], envisage comme il
se doit ce probléne, qui est d’une 1mportance capltale
pour la dignité humame et le résout de maniére
judicieuse.

119, IL’une des act1v1tes les mieux connues et dont
la. portée est la plus étendue de I'Organisation des
Natlons Unies est celle du Fonds des Nations Unies
pour enfance. Le nombre d’enfants secourus cette
année par le FISE dépasse peut-étre 30 millions.
I’ Assemblée generale a reconnu l’efﬁcacxte la portée
et la valeur du service de protection qu’assure le FISE
en lui donnant un caractére permanent [resolutwn 802

(VII)].

120. L’Uruguay, ﬁdele au prmcnpe sur lequel se fonde
la protectlon que nos lois accordent & nos enfants, a
versé au FISE une contribution-d’un ‘million de dol-
lars. De méme, la délégation de lUruguay, avec celle
de I'Inde, a proposé en 1954 la création d'une journée
mondiale de lenfance et sa ‘proposition a recueilli
Papprobation de l’Assemblee générale [résolution 836
(IX)]. A cette_occasion, notre délégation renouvelle
son adhésion & Peeuvre du FISE et a ses nobles fins.

121. 1l est 1mpos51ble de méconnaitre mdeﬁmment
Vadhésion fonciére d’une communauté aux principes
de la coexistence pacxﬂqu(, et fructueuse, son effort
d’adaptation au milieu naturel, sa capacité de créer des
valeurs culturelles et morales son droit i lexercice
de la liberté politique, car ce sont 12 des expressions
du ‘méme molutvement historique, de la méme impulsion’
superreure qui ont donné ‘4 d’autres peuples le droit
ala hberte et a P'autonomie. Quand ces aspirations
sont évoquées devant l’Assemblee des’ Nations Unies,
quel prmcrpe moral, quelle raison -de sécurité, quel
intérét  supérieur pourralt-on invoquer ‘pour_réduire
indéfiniment au silence cette voix, cette asplratlon irré-
pressnble de la ‘dignité humaine ? ‘Les’ Nations Utties;
qui ne perdent pas de vue les principes de la liberté,
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de la justice, de la paix et du droit, doivent 3tre assez
sages pour choisir la décision, le moyen et le moment
qui permettront d’assurer I'avénement i la liberté,

sans conflit et sans effusion de sang, des peuples qui .

espérent et qui ont foi dans le verdict international.

122. A ce propos, I'Uruguay rappelle sa position
traditionnelle sur la portée et le sens du paragraphe
7 de PArticle 2 de la Charte, On ne peut laisser le
drmt de plalder Pexception de compétence intérieure
3 la volonté unilatérale de I'Etat qui en réclame le
bénéfice. Clest toujours & I'Assemblée générale des
Nations Umes qu’il appartient d’examiner si I'excep-
tion mvoquee par 'un de ses membres est justifiée, et
décider s’il y a lieu de I'approuver.

123. Tous les gouvernements ont pour devoir d’étre
justes, de favoriser le plein emploi, la justice sociale
la plus étendue et le plus grand bien-étre de humanité.
Tous les travallleurs ont le méme dr01t a un salaire

équitable, 3 un niveau de vie plus eleve, 3 4 voir la- lutte ‘
des classes faire place 4 la coopération, l'isolement &
la connaissance, I'infortune de quelques-uns au bien-
étre de tous, le chomage A Pactivité créatrice, I'inertie
a Iénergie, Ta crainte 2 la sécurité. Clest 13 le man-
dat de I'Organisation des Nations Unies.

124. La Conférence de Genéve a marqué pour le
monde civilisé un renouveau moral. On voit renaitre
la foi dans I'idéal de ia civilisation, dans les principes
d’une vie digne et libre, dans les valeurs de 'homme,
dans les idéaux pour lesquels nous vivons et pour les-
quels nous mourons. La science revendique la possn—
bilité de lutter pour la vie et la vie seule. I energle
atomique au service de la paix, de la santé et du
travail représente l'ennoblissement de Iespéce et le
trlomphe des richesses morales qui paraissaient éteintes
a jamais dans l'esprit de ’'homme.

La séance est levée & 16 h. 50

Printed in Canada

M—77002—November 1955—725



